Take off acrylic cover in the front. Mark the wall for mounting holes.
*Schrauben |6sen und und Acrylschutzplatte abheben. Den Rahmen an der Wand positionieren und die Moantagestellen markieren.
*Urin Gzerindeki vidalari sékerek akrilik korumayi cikartin. Urini duvar Uzerine yerlestirerek, montaj yerlerini isaretleyin.

*Mount the product with screws and doubles *Insert your poster into grips
*Mit Schrauben und Dibel den Artikel an der Wand befestigen *Das Poster in die Klipse schieben
*Vida ve dibel kullanarak Grin Gzerindeki montaj deliklerinden *Uriin Uzerindeki klipslere posterinizi sirerek takin.

GronU duvara sabitleyin.

*Place acrylic cover on the unit and fix it with screws. *Plug the sockets for electrical
* Acrylschutzplatte auflegen und mit den Schrauben fixieren connection.
* Akrilik korumayi Urin Uzerine yerlestirin. Kése vidalarini takarak akrilik korumayr sabitleyin. *Netzteil mit dem Stecker
anschliessen.
o | Soketleri birbirine takarak

elekirik baglantisini yapin.

Please inform the order number on the product or on the carton
(e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any
problem with the product occurs. i

*Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung
aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit.

«Lotfen trindeki herhangi bir sorun icin Orinin veya paketin Uzerindeki siparig
numarasini (8rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz.

*All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by
copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law.

*Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international PAP
urheberrechtlich geschitzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt.
*Tom haklari saklidir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklari uluslararast kanunlarla 1 00695]

givence altina alinmigtir. lhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafindan dava
edilecektir.



